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На тым тыдні...
1 сакавіка ў Нацыяналь�

ным гістарычным музеі Рэс�
публікі Беларусь адкрылася
фотавыстаўка «Беларусь у
Першай сусветнай вайне.
Брэсцкі мір», прысвечаная
трагічнай гісторыі Беларусі ў
пачатку ХХ стагоддзя.

У чатырох раздзелах вы�
стаўкі расказваецца пра
лёсы простых людзей, пад�
хопленых віхурай гісторыі.
Дакладныя копіі фотасвед�
чанняў той эпохі паказваюць
мірны і ваенны час, жыццё
гарадоў і вёсак, раскрыва�
юць планы стварэння нова�
га тэрытарыяльнага аб’яд�
нання «Ober Ost», ілюстру�

юць выпрабаванні сотняў ты�
сячаў бежанцаў, якіх вайна
вымусіла пакінуць свае дамы.
Фатаграфіі распавядаюць і
пра цяжкі пасляваенны час, у
якім, аднак, зіхаціць агень�
чык надзеі на светлую буду�
чыню.

На выстаўцы прад�
стаўленыя здымкі з
фондаў Нацыянальнага
гістарычнага музея Рэс�
публікі Беларусь, Гро�
дзенскага дзяржаўнага
гісторыка�археалагіч�
нага музея, Лідскага
гісторыка�мастацкага
музея, Кобрынскага ва�
енна�гістарычнага му�
зея імя А.В. Суворава,
Слонімскага раённага
краязнаўчага музея імя
І.І. Стаброўскага і з
прыватных калекцыяў.

4 сакавіка ў Гродне
прайшоў вядомы яшчэ з
часоў сярэднявечча
кірмаш «Казюкі». Каб
паўдзельнічаць у ім, са�
браліся больш за 200
майстроў з розных рэгі�
ёнаў Беларусі. Можна

было набыць вырабы з гліны,
скуры, дрэва, металу, салом�
кі. Рамеснікі праводзілі май�
стар�класы, прапаноўвалі на�
веднікам самім вырабіць су�
венір на памяць. Таксама на
кірмашы выступілі фальк�
лорныя песенныя і танцаваль�
ныя калектывы. Дарэчы, цы�
рымонія адкрыцця і канцэрт�
ная праграма праводзяцца на

трох мовах – беларускай, лі�
тоўскай, польскай.

Кірмаш «Казюкі» ладзіцца
ў Гродне штогод у памяць аб
святым Казіміры – заступніку
моладзі, майстроў і рамесні�
каў. Святы Казімір быў уну�
кам Ягайлы і сынам правіце�
ля Літвы і Польшчы Казімі�
ра IV. Малады княжыч з роду
Ягелонаў пражыў нядоўгае
жыццё, памёр 4 сакавіка 1484
года, яго астанкі з Гродна пе�
равезены ў Вільню. У 1604 го�
дзе Казімір быў кананізаваны,
яго сталі шанаваць як заступ�
ніка майстроў. Мошчы свято�
га Казіміра знаходзяцца ў
Вільнюскім кафедральным
саборы. У Літве таксама
шырока святкуюць «Казюкі»
(Kaziukas), у літоўскіх гара�
дах і сталіцы праходзяць
шматлікія кірмашы рамесні�
каў. Галоўнымі атрыбутамі
свята лічацца пернікі з урыў�
камі з Евангелля і адмыслова
ўпрыгожаныя галінкі вярбы –
«казіміркі».

4 сакавіка ў Іркуцку (Расія)
адбыўся круглы стол «Основ!
ные отличия беларускай
мовы от русского языка». Су�
стрэча прайшла ў займальнай
форме. Старшыня Іркуцкага
таварыства беларускай куль�
туры імя Яна Чэрскага Алег
Рудакоў распавёў, што дзве
трэці ўдзельнікаў – моладзь,
якая нарадзілася ў Сібіры, але
мае беларускія карані. Хаця
ўсе ў рознай ступені знаёмыя з
беларускаю мовай (былі на
імпрэзе і абазнаныя ў мове,
былі і тыя, хто прыйшоў на

падобнае мерапрыемства ўпер�
шыню), сустрэча прайшла
цікава і захапляльна. Падоб�
ныя сустрэчы моладзевы клуб
«Крывічы» мяркуе ладзіць у
Іркуцку і надалей.

6 сакавіка ў «Гасцёўні Ула�
дзіслава Галубка» адкрылася
персанальная выстаўка жы!
вапісу Уладзіміра Чарнышова
«Неферціці. Сувязь часоў».

У. Чарнышоў – жывапісец,
графік, мастак тэатра і кіно,
мастак�пастаноўшчык філь�
маў, сябра Беларускага саюза
мастакоў, Беларускага саюза
кінематаграфістаў, Беларус�
кага саюза тэатральных дзея�
чаў, намеснік старшыні Бела�
рускага таварыства аматараў
творчасці Фёдара Шаляпіна.
Творы мастака захоўваюцца ў
фондах Нацыянальнага мас�
тацкага музея Рэспублікі Бе�
ларусь, Нацыянальнага гіста�
рычнага музея Рэспублікі Бе�
ларусь, мастацкіх галерэях
Масквы, Магнітагорска, пры�
ватных зборах у ЗША, Фран�
цыі, Даніі, Італіі.

9 сакавіка ў музеі «Ло�
шыцкая сядзіба», філіяле
Музея гісторыі горада Мін�
ска, ладзілася музычная
праграма «Свята маладой
вясны», арганізаваная пры
ўдзеле Мінскага дзяржаўна�
га музычнага каледжа імя
М.І. Глінкі і Дзіцячай му�
зычнай школы мастацтваў
№ 7 г. Мінска. Навучэнцы
выканалі «Вакаліз» С. Рах�
манінава, «Лісток з альбо�
ма» Р. Вагнера ды інш.

12 сакавіка ў «Арт Сядзі�
бе» адбылася творчая су!
стрэча з пісьменнікам і гіс!
торыкам Уладзімірам Арло!
вым «БНР: асобы і лёсы».

У. Арлоў разгледзеў аб�
вяшчэнне незалежнасці Бе�
ларускай Народнай Рэспуб�
лікі ў кантэксце тысячагадо�
вай гісторыі беларускай
дзяржаўнасці, пачынаючы
ад Полацкага княства.
Прысутныя змаглі пагар�
таць старонкі новага, трэця�
га, выдання кнігі У. Арлова
«Імёны Свабоды».

Дакумент: фотаздымак
распавядае пра эпоху –

Лёс: ваенныя шляхі
сяржанта Пякельніка –

Світанак Дзяржавы:
тры Устаўныя граматы
да народаў Беларусі –

На фота Наталі КУПРЭВІЧ: паэты Георгій Ліхтаровіч, Аксана Спрынчан, Алесь Разанаў
і Навум Гальпяровіч пад час XXV Мінскай Міжнароднай кніжнай выстаўкі-кірмаша

21 сакавіка – Сусветны дзень паэзіі21 сакавіка – Сусветны дзень паэзіі
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Фотафакт

Кніжная серыя «Амеры�
канка» завяршае збор гро�
шай на выданне культавых
кніг у беларускім перакла�
дзе. Пад час кампаніі ўдало�
ся сабраць ахвяраванні на
друк «Байцоўскага клуба»
Чака Паланюка. Наступнай
кнігай, якая атрымала ша�
нец на друк, зрабілася «Пе�
нелапіяда» Маргарэт Этвуд.
У выдання з’явіўся гене�
ральны спонсар – Вашынг�
тонская філія Беларуска�
Амерыканскага задзіно�
чання.

Сакавік у ЗША – месяц,
прысвечаны ролі жанчынаў
у гісторыі, і таму папуляры�
зацыя твора канадскай
пісьменніцы, паэткі і літа�
ратуразнаўцы М. Этвуд на
беларускай мове падалася
беларускам (усе ўдзельнікі
акцыі – жанчыны) выдат�
най магчымасцю звярнуць
увагу на гэтую важную
тэму.

«Для Беларуска�амеры�
канскага задзіночання Ва�
шынгтона (BAZA�DC) “Аме�
рыканка” – важная падзея ў
беларускай культурнай пра�
сторы, – кажа каардынатар�
ка збору сродкаў Аляксанд�
ра Мілянцей. – Сябры БАЗА
сачылі за кампаніяй па збо�
ры сродкаў на выданне
серыі і вырашылі падтры�
маць ініцыятыву пераклад�
чыкаў, якія перастварылі
творы паўночнаамерыкан�
скіх аўтараў пра свабоду і
чалавечую годнасць».

У сваю чаргу «Амеры�
канка» дасягнула адной са
сваіх важных мэтаў: кніж�
ная серыя робіцца мастком,
перакінутым праз акіяны, і
злучае беларусаў па ўсім
свеце. Перакладчыцы «Пе�
нелапіяды» шчыра дзяку�
юць BAZA�DC за аказаную
падтрымку.

Паводле інфармацыі
арганізатараў

Беларускі ЗША
падтрымалі «Амерыканку»Высакародны

ўчынак паляўнічых
Намаганнямі сяброў раённай арганіза�

цыі Беларускага таварыства паляўнічых і
рыбаловаў у лясах Жлобіншчыны з’явілі�
ся новыя насельнікі – высакародныя алені,
якіх сюды летась даставілі з Нацыяналь�
нага парку «Прыпяцкі». Жывёлы, а іх
амаль тры дзясяткі, спачатку прайшлі
адаптацыю ў спецыяльна пабудаваным ва�
льеры. Цяпер тут знаходзіцца толькі адна
жывёліна – васьмімесячны самец, лёс яко�
го незвычайны.

Нарадзілася гэтае аленяня хворым.
Таму яго маці, падпарадкоўваючыся
жорсткім законам прыроды, не стала нават
карміць свой прыплод. І не жыць бы неба�
раку, калі б не паляўнічыя. Спачатку яны
аднеслі аленяня да ветэрынараў. А калі
жывёліна крыху ачуняла, сталі самі гада�
ваць яе. Пра гэта нам паведаміў егер Вадзім
Рабок, на ўласным падвор’і якога і вырас
Высакародны – так клічуць гэтае аленяня.

Жывёліна зусім не баіцца людзей, таму,
каб яна звыклася з лесам, яе і выпусцілі ў
вальер. Цяпер паляўнічыя нейкі час будуць
назіраць за сваім гадаванцам на пэўнай ад�
легласці.

Мікалай ШУКАНАЎ
Фота Мікалая СЕМЯНЦА

Сёння, у час інфармацыйных
тэхналогіяў, калі кожную секун�
ду ў свеце робяцца сотні тысячаў
фотаздымкаў, важна валодаць
уменнем бачыць, што і як на іх
адлюстраванае, наколькі да�
кладна кожны канкрэтны фота�
здымак перадае рэальнасць, ро�
бячы яе гісторыяй. Гэтай акту�
альнай тэме і была прысвечаная
чарговая сустрэча ў Клубе вус�
нага гісторыка, якая 21 лютага
па добрай традыцыі прайшла ў
Гістарычнай майстэрні, што
дзейнічае ў Мінску.

Адметнасцю сустрэчы стала знаём�
ства гасцей і запрошаных экспертаў з
выстаўкай «Розныя войны», экскур�
сію па якой правяла дырэктар Гіста�
рычнай майстэрні Ірына Кашталян.
Яна надала ўвагу не толькі асноўнай
праблематыцы праекта – аналізу роз�

Знайсці «ключы памяці»
най падачы ў падручніках па гісторыі
тэмы Другой сусветнай вайны і ў пры�
ватнасці Халакосту, але і ролі фата�
графіі ў адлюстраванні ваенных па�
дзеяў.

Лагічным працягам экскурсіі стаў
прагляд відэароліка з успамінамі віда�
вочцаў дзвюх гістарычных падзеяў:
смерці Сталіна і павешання нямецкіх
ваенных злачынцаў у Мінску. Словы
відавочцаў пацвярджаліся на экране
дакументальнымі (часам шакуючымі)
фотаздымкамі сярэдзіны ХХ стагод�
дзя.

У працяг сустрэчы эксперт Леся
Пчолка (каардынатар праекта «Веха»)
распавяла пра гісторыю фатаграфіі на�
огул і ў Беларусі ў прыватнасці. На яе
думку, культурны код, адлюстраваны
на фотаздымку, вызначае набор вобра�
заў, што звязаныя з якім�небудзь комп�
лексам стэрэатыпаў у свядомасці ча�
лавека, а сам фотаздымак нясе ў сабе
культурна�побытавыя асаблівасці,

гэтаксама, як і матэрыяльную і духоў�
ную культуру продкаў. У якасці пры�
кладу быў прадстаўлены здымак з па�
хавання 1931 года ў Капыльскім раё�
не. На ім традыцыйны для таго часу
дыван, на фоне якога любілі фатагра�
фавацца ў заходніх абласцях Беларусі,
а таксама характэрная пастаноўка
«ўдзельнікаў фотасесіі» – вакол труны
з памерлым. Паводле словаў Лесі
Пчолкі, важнай асаблівасцю беларус�
кай вернакулярнай (аматарскай, паў�
сядзённай) фатаграфіі ХХ стагоддзя
з’яўляецца тое, што яна праз прызму
прыватнай гісторыі дэміфалагізуе са�
вецкае мінулае.

Пра фатаграфію з сямейных архіваў
другой паловы ХХ стагоддзя распавёў
аўтар гэтых радкоў (каардынатар кон�
курсу для моладзі «Па�за кадрам. Ад
гісторыі сям’і да гісторыі суполь�
насці»). На яго думку, пры аналізе фо�
таздымка важна не толькі яго дэталё�
ва разгледзець, але яшчэ і пагутарыць
з уладальнікам альбо відавочцам.
Сведкі – сучаснікі тых падзеяў – маюць
магчымасць перадаць нам уласнае ба�

чанне гісторыі. Іх успаміны дазваля�
юць паглядзець на гістарычныя падзеі
вачыма канкрэтнага чалавека ў кан�
тэксце ягонага жыцця, побыту і
ўлічыць яго стаўленне да тых ці іншых
пераменаў у грамадстве, супольнасці.
У звязцы з вуснымі ўспамінамі фота�
здымкі з’яўляюцца свайго кшталту
«ключом памяці». Ваш карэспандэнт
таксама прапанаваў свой алгарытм
працы з фотаздымкам на аснове вусна�
га апытання відавочцаў і запрасіў гас�
цей сустрэчы да ўдзелу ў гістарычным
конкурсе (пра які ўжо была інфарма�
цыя на старонках «Краязнаўчай газе�
ты»), дасылаць свае працы на які мож�
на да 5 мая.

Гісторык Аляксандр Далгоўскі пра�
панаваў перайсці ад тэарэтычных раз�
вагаў да практыкі і прааналізаваць не�
калькі фотаздымкаў часу Другой су�
светнай вайны, вызначыўшы іх даці�
роўку. Прысутным неабходна было не
толькі ўбачыць, што выяўленае на
фота, але і праявіць здольнасць ба�
чыць, як гэта выяўлена, чаму менаві�
та так, і што не адлюстраванае. Сло�
вам, глядзець на фотаздымак як на
вельмі каштоўную гістарычную кры�
ніцу.

 Кастусь АНТАНОВІЧ,
фота аўтара

Беларускі ЗША
падтрымалі «Амерыканку»
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За дванаццаць кіламетраў на паўд�
нёвы ўсход ад Смаргоні, што ў Гродзен�
скай вобласці, знаходзіцца агра�
гарадок Залессе. Менавіта тут былі на�
пісаныя такія цудоўныя мелодыі, як
«Развітанне з Радзімай» Міхала Клеа�
фаса Агінскага і «Дажынкі ў Залессі»
Восіпа Казлоўскага.

Мястэчка і сёння багатае на тален�
ты. 6 лютага ў Залескай сельскай
бібліятэцы прайшла творчая сустрэча
«Прызванне» з вядомым мастаком
Уладзімірам Навіцкім. Уладзімір
Аляксеевіч працуе ў тэхніцы стан�
ковага жывапісу, акварэлі, захап�
ляецца графікай і чаканкай. Усе яго
карціны аб’ядноўвае дакладная пра�

Таленты са смаргонскага Залесся
малёўка дэталяў, удалае размерка�
ванне каляровых акцэнтаў, да дро�
бязяў прадуманая кампазіцыя. Працы
У. Навіцкага перапоўненыя сонцам –
па�летняму яркім, радасным або стры�
маным восеньскім. Дарэчы, з 2000 года
Уладзімір Аляксеевіч штогод выстаў�
ляе свае карціны на фестывалі
«Славянскі базар» у Віцебску.

У бібліятэцы Уладзімір Аляксеевіч
пазнаёміўся з мастаком, сябрам Саюза
мастакоў Беларусі Віктарам Каўшыр�
кам, які прыйшоў на творчы вечар ра�
зам са сваёй жонкай – таленавітай па�
эткаю і цікавым чалавекам Валянцінай
Козел. Вершы Валянціны Мікалаеў�
ны, прысвечаныя роднай вёсцы,

прыродзе, каханню, стасункам паміж
людзьмі, адлюстроўваюць яе ўнутраны
свет, любоў да людзей. Падзеі свайго
жыцця, шчасце і гора, радасць і сму�
так яна выказвае ў сваіх творах.

Бібліятэкар Галіна Савіцкая пад
утульным дахам бібліятэкі сабрала
таленавітых людзей, аб’яднала іх
агульныя інтарэсы і захапленні. Мы ж,
прыхільнікі творчасці нашых зем�
лякоў, чакаем у хуткім часе сумесную
выстаўку залескіх мастакоў ці кнігу
паэзіі Валянціны Мікалаеўны.

Вольга ЯЦКЕВІЧ,
галоўны бібліёграф Смаргонскай

раённай бібліятэкі

Нарадзіўся Цімох у заможнай ся�
лянскай сям’і 10 чэрвеня 1920 года ў
в. Рэдкавічы. У 1935 годзе, закончыў�
шы мясцовую сямігодку, пайшоў пра�
цаваць у калгас. Увесну 1940 года юнак
быў прызваны ў рады Чырвонай Арміі,
служыў на Украіне ў г. Дубна.

У пачатку 1941 года, калі адвучыўся
ў палкавой школе, яму прысвоілі зван�
не малодшага сяржанта. У краіне стала
неспакойна. Маладыя вайскоўцы не
ведалі, што да пачатку Вялікай Айчын�

Бравы сяржант Пякельнік
Пра многіх ветэранаў Вялікай Айчыннай вайны з вёскі Рэдка�

вічы я не раз пісала ў раённай газеце «Голас Любаншчыны». Гэ�
тыя людзі самі расказвалі пра сябе, часта ўдзельнічалі ў майскіх
святах Перамогі, выступалі на мітынгу, перад помнікам загіну�
лым землякам, што стаіць каля мясцовага Дома культуры. Паду�
малася, што пра аднаго з іх – майго дзядзьку Цімафея Філіпавіча
Пякельніка – нідзе не пісалася. Здаецца, не бачыла яго на ўрачы�
стасцях, бо спакойна ставіўся да іх, не імкнуўся прылюдна рас�
казваць пра подзвігі (пабыўшы ў пекле пад Берлінам, не знаходзіў
словаў, каб пра гэта апавядаць). Але ў коле блізкіх і сяброў ён ча�
ста ўспамінаў суровыя гады.

най вайны заставалася ўсяго некалькі
тыдняў. Яны былі поўныя мараў, на�
дзеяў, задумаў, што былі імгненна пе�
ракрэсленыя нападам гітлераўцаў. І за�
мест мірных памкненняў давялося кла�
паціцца пра ўзбраенне і арганізацыю

адпору ворагу. Таму перад каманда�
ваннем стала адказная задача: у кароткі
тэрмін падрыхтаваць кадры для арты�
лерыі вялікай магутнасці.

Адвучыўшыся ў курсанцкай школе,
Пякельнік, ужо старэйшы сяржант, трап�
ляе ў самую гушчыню баявых дзеянняў.
Яго залічваюць у 330�ы гаўбічны арты�
лерыйскі полк у 102�ю артылерыйскую
брыгаду. Перад ёю ставілася задача
падаўляць найбольш цяжкія вузлы су�
праціўлення ворага. Ішлі кровапраліт�

ныя баі за кожны метр зямлі.
З 1941 па 1943 год тысячу

нялёгкіх ваенных дарог давя�
лося прайсці нашаму земляку
з гаўбічным артылерыйскім
палком, таму часта ўспамінаў
цяжкія бітвы на Волзе, Дняп�
ры, Курскай дузе, Вісле…

У адным з баёў Пякельнік
атрымаў кулявое раненне і быў
накіраваны ў тылавы шпіталь.
Пралячыўшыся некалькі ме�
сяцаў, трапіў у 204�ы запасны
стралковы полк у 59�ю роту су�
вязі. Часта ўспамінаў дзядзь�
ка, як на загад камандуючага
фронтам Г.К. Жукава тэрміно�
ва патрэбна было ўзяць Ман�
гушаўскі плацдарм на поў�
дзень ад Варшавы. Задача
ўскладнялася тым, што немцы
зрабілі моцны абарончы вал.
14 студзеня 1945 года пад
моцным агнём нямецкіх бата�
рэяў пачалося рашучае на�
ступленне.

Пасля пераможнага вызва�
лення Варшавы, у канцы сту�
дзеня таго ж года, полк рушыў
у напрамку Усходняй Прусіі.
Хаця вайна падыходзіла да
канца, немцы яшчэ ўпарта су�
праціўляліся. У пылаючым го�
радзе патрэбна было тэрмі�
нова наладжваць сувязь з
агнявымі батарэямі і забяс�
печваць бесперапынную пра�
цу сувязі. За аператыўнасць і
зладжанасць дзеянняў Ц. Пя�

кельнік атрымаў падзяку ад каманда�
вання.

Аднойчы ў сярэдзіне красавіка 1945
года на досвітку варожыя пазіцыі па�
крыліся суцэльным полымем выбухаў,
навокал успыхвалі пражэктары. Часць,

у якой ваяваў зямляк, з боем падышла
да Зеелаўскіх вышыняў. З вялікімі стра�
тамі, прарваўшы моцную варожую аба�
рону, рушылі на Берлін. Баі тут былі са�
мыя цяжкія і кровапралітныя: Гітлер за�
гадаў абараняць сталіцу да апошняга
чалавека. Не кожнаму ўдзельніку тых
суровых падзеяў выпала выжыць. Свя�
ціліся радасцю вочы Цімафея Філіпа�
віча, калі ўспамінаў, як лунае над Рэйх�
стагам баявы чырвоны сцяг, як яны з
таварышамі са сваёй гарматы зрабілі
пераможны трохразовы салют…

Дарэчы, наш вядомы зямляк
пісьменнік�франтавік Іван Муравейка ў
кнізе «Я – Іван з Беларусі» ў артыкуле
«Яны бралі Берлін» сярод многіх адваж�

ных воінаў з Любаншчыны адзначыў і
Ц. Пякельніка.

А яшчэ аб тым, як салдат праявіў
сябе ў барацьбе з ворагам, найлепей
могуць расказаць баявыя ўзнагароды.
За ўдзел у баявых дзеяннях заззялі на
грудзях бравага сяржанта ордэн Вялі�
кай Айчыннай вайны, медалі «За вы�
зваленне Варшавы», «За ўзяцце Берлі�
на», «За адвагу», «За Перамогу над Гер�
маніяй», медаль Жукава.

Адгрымелі баі, але для Пякельніка
яшчэ год працягвалася армейская
служба ў Германіі. Дэмабілізаваўся ў
канцы 1946 года і вярнуўся ў Рэдкаві�
чы, дзе знайшоў спаленую немцамі
хату. Бацьку і двух братоў нелюдзі рас�
стралялі за сувязь з партызанамі. Маці
да таго часу памерла. І хлопцу самому
давялося пракладваць дарогу ў далей�
шае жыццё. У 1948 годзе паступіў у
школу малодшага каманднага складу
МУС (Бабруйск). Пасля заканчэння стаў
начальнікам каравула ў пажарнай ахо�
ве Любані, дзе ў мірны час ратаваў
жыццё людзей ад каварнага ворага –
агню. За добрасумленную працу Ціма�
фей Філіпавіч неаднойчы заахвочваў�
ся граматамі і падзякамі Любанскага
райвыканкама, працаваў на адным мес�
цы да пенсіі.

Пабудаваў новую прасторную хату,
завёў гаспадарку; у родных мясцінах
прыйшло да яго і сапраўднае каханне.
Разам з Лідзіяй Іванаўнай стварыў
дружную сям’ю, даў жыццё тром доч�
кам і сыну, дапамагаў гадаваць унукаў.

У нашай вёсцы Цімафея Філіпавіча і
Лідзію Іванаўну памятаюць як сціплых,
працавітых, сумленных і добразычлівых
людзей (на вялікі жаль, яны ўжо пакінулі
гэты свет).

Людзі, якія прайшлі вайну і нямала
зрабілі ў мірны час, заслугоўваюць, каб
іх памяталі, бо гэта сапраўды вялікі
подзвіг.

Марыя СЛІВЕЦ,
бібліятэкар Рэдкавіцкай сельскай

бібліятэкі Любанскага раёна

Сум Залесся
Пад нагамі шуміць лістота…
Нада мною – цікаўны птах
Паглядае уніз употай:
Хто ступае пад гэты дах?

Дзе даўно не гучалі трэлі,
І музыка ён тут – адзін,
А калісь – крышталём звінелі
Флейты, скрыпкі і клавесін…

Дзе мяшаліся ўсе адценні
Шчасця, радасці і тугі,
І здавалася доўгім ценем
Пара ціхая ля ракі…

Ціш… Ніводнай жывой істоты…
Ледзь ківае галінкай бэз.
Дожджык піша на вокнах ноты,
Напяваючы паланэз…

Таццяна АТРОШЧАНКА

Бравы сяржант Пякельнік

Цімафей Пякельнік (справа) і Фёдар Шульгін
(фота 18 мая 1948 г.)

Цімафей Пякельнік
(фота 20 сакавіка 1945 г.)

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Цімафей Пякельнік (у цэнтры)Цімафей Пякельнік (у цэнтры)
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Першая Устаўная грамата
да народаў Беларусі.
21 (8) лютага 1918 г.

Родная старонка наша апынула�
ся ў новым цяжкім стане. Дзе ця�
пер улада, што была тут, няведама,
мы стаімо перад тым, што наш край
можа быць заняты нямецкімі войс�
камі.

Мы павінны ўзяць свой лёс ва
ўласныя рукі. Беларускі народ паві�
нен зьдзейсьніць сваё права на поў�
нае самаазначэньне, а нацыяналь�
ныя меншасьці на нацыянальна�
пэрсанальную аўтаномію.

Правы нацыі павінны знайсьці
сваё зьдзейсьненьне шляхам
скліканьня на дэмакратычных ас�
новах Устаноўчага Сойму.

Але і да скліканьня Ўстаноўчага
Сойму ўся ўлада на Беларусі павін�
на належаць тым народам, якія на
ёй жывуць.

Выканаўчы Камітэт Рады Пер�
шага Ўсебеларускага зьезду, папоў�
нены прадстаўнікамі рэвалюцый�
най дэмакратыі нацыянальных
меншасьцяў, зьдзяйсьняючы мэты
Зьезду, абвяшчае сябе часовай ула�
дай на Беларусі для кіраваньня кра�
ем і скліканьня, як можна хутчэй,
Усебеларускага Ўстаноўчага Сойму

Жывучы сёння, мы мала задумваемся аб падзеях, што адбыва�
ліся дзесяцігоддзі, стагоддзе таму. Але без ведання мінулага не�
магчыма збудаваць шчаслівай Будучыні. Гэты вядомы пастулат
згадваецца, калі разважаць аб падзеях 1918 года на нашых землях.
Міжчасоўе, міжуладдзе, змена чужых арміяў… І памкненні розных
краінаў, розных народаў кіраваць беларусамі, беларускімі землямі.
Але прайшоў Першы Усебеларускі з’езд. Сфармаваныя нацыяналь�
ныя органы кіравання. Яны і вырашаюць у становішчы, калі тэры�
торыю Беларусі адны войскі пакідаюць, іншыя набліжаюцца да
нашых земляў, што неабходна абвяшчаць сваю Дзяржаву, сваю Рэс�
публіку. Пасля доўгіх дэбатаў была прынятая Першая Устаўная
грамата да народаў Беларусі. Праз нейкі час – Другая Устаўная
грамата. І як лагічны вынік – прыняцце Трэцяй. Давайце ўважліва
ўчытаемся ў дакументы той эпохі, паспрабуем зразумець прод�
каў, а таксама – паглядзім, на аснове якіх пастулатаў меркавалі
будаваць маладую дзяржаву.

Дакументы друкуюцца паводле кнігі Аляксея Вішнеўскага і Язэ�
па Юхо «Гісторыя дзяржавы і права Беларусі ў дакументах і ма�
тэрыялах», што выйшла ў Мінску ў 2003 годзе (з захаваннем пра�
вапісу Граматаў).

на аснове агульнага права для ўся�
кага дарослага ня лічачыся з нацыя�
нальнасьцю, вызнаньнем і родам.

Часовую народную ўладу краю,
якая ставіць мэтай абарону і зацьвер�
джаньне заваяваньняў рэвалюцыі,
будзе зьдзейсьніваць створаны намі
Народны Сакратарыят Беларусі,
які ад гэтага дня пачаў выконваць
свае абавязкі. Пэрсанальны склад
Сакратарыяту будзе апублікаваны
пасьля.

Выканаўчы Камітэт Рады
Ўсебеларускага Зьезду.

Дадзена ў Менску4Беларускім
21 (8) лютага 1918 г.

Другая Устаўная грамата
да народаў Беларусі.

9 сакавіка 1918 г.
У часе сусьветнай вайны, што бу�

рыць адны моцныя дзяржавы і ас�
лабаняе другія, абудзілася Беларусь
да дзяржаўнага жыцьця. Пасьля
трох з паловаю вякоў няволі ізноў на
ўвесь сьвет кажа беларускі народ аб
тым, што ён жыве і будзе жыць.
Вялікі Народны Збор – Усебела�
рускі Зьезд 5 – 17 сьнежня 1917 ро�
ку, дбаючы аб долі Беларусі, зацьвер�
дзіў на яе землях рэспубліканскі
лад. Выпаўняючы волю Зьезду і

баронячы дзяржаўныя правы наро�
ду, Спаўняючы Камітэт Рады Зьез�
ду гэтак пастанаўляе аб дзяржаў�
ным устроі Беларусі і аб правох і
вольнасьцях яе грамадзян і народаў:

1. Беларусь у рубяжох расься�

леньня і лічэбнай перавагі беларус�
кага народу абвяшчаецца Народнай
Рэспублікай.

2. Асноўныя законы Беларускай
Народнай Рэспублікі зацьвердзіць
Устаноўчы Сойм Беларусі, скліка�
ны на асновах агульнага, роўнага,
простага, патаёмнага і прапарцыя�
нальнага выбарчага права, не зва�
жаючы на род, народнасць і рэлігію.

3. Да часу, пакуль зьбярэцца Ус�
таноўчы Сойм Беларусі, заканадаў�
чая ўлада ў Беларускай Народ�
най Рэспубліцы належыць Радзе
Усебеларускага Зьезду, дапоўненай
прадстаўнікамі нацыянальных
меншасьцяў Беларусі.

4. Спаўняючая і адміністрацый�
ная ўлада ў Беларускай Народнай
Рэспубліцы належыць Народнаму
Сакратарыяту Беларусі, які назна�
чаецца Радаю Зьезду і перад ёю тры�
мае адказ.

5. У рубяжох Беларускай Народ�
най Рэспублікі абвяшчаецца воль�
насьць слова, друку, сходаў, забас�
товак, хаўрусаў: бязумоўная воль�
насьць сумлення, незачэпнасць
асобы і памешканьня.

6. У рубяжох Беларускай Народ�
най Рэспублікі ўсе народы маюць
права на нацыянальна�пэрсаналь�
ную аўтаномію; абвяшчаецца роў�
нае права ўсіх моваў народаў Бела�
русі.

7. У рубяжох Беларускай Народ�
най Рэспублікі права прыватнае
ўласнасьці на зямлю касуецца. Зям�
ля перадаецца бяз выкупу тым, што
самі на ей працуюць. Лясы, вазёры
і нутро зямлі абвяшчаецца ўлас�
насьцю Беларускай Народнай Рэс�
публікі.

8. У рубяжох Беларускай Народ�
най Рэспублікі ўстанаўляецца най�
большы 8�гадзіновы рабочы дзень.

Абвяшчаючы ўсе гэтыя правы і
вольнасьці грамадзян і народаў Бе�
ларускай Народнай Рэспублікі, мы,
Спаўняючы Камітэт Рады Зьезду,
абавязуемся пілнаваць законнага
парадку жыцьця ў Рэспубліцы,
сьцерагчы інтарэсаў усіх грамадзян
і народаў Рэспублікі і захаваць пра�
вы і вольнасьці працоўнага люду. А
таксама даложым усіх сілаў, каб
склікаць у найбліжэйшым часе Ус�
таноўчы Сойм Беларусі.

Усіх верных сыноў Беларускай
зямлі клічам памагчы нам у цяжкой
і адказнай нашай працы.

Спаўняючы Камітэт Рады
14га Усебеларускага Зьезду.

Выдана ў Менску4Беларускім
 9 сакавіка 1918 року.

Трэцяя Устаўная грамата
Рады Беларускае

Народнае Рэспублікі.
25 сакавіка 1918 г.

Год таму назад народы Беларусі
разам з народамі Расеі ськінулі
ярмо расейскага царызму, які най�
цяжэй прыціснуў быў Беларусь; ня
пытаючыся народу, ён кінуў наш
край у пажар вайны, якая чыста
зруйнавала гарады і вёскі беларус�
кія. Цяпер мы, Рада Беларускай
Народнай Рэспублікі, ськідаем з
роднага краю апошняе ярмо дзяр�
жаўнай залежнасьці, якое гвалтам
накінулі расейскія цары на наш
вольны і незалежны край. Ад гэта�
га часу Беларуская Народная Рэс�
публіка абвяшчаецца незалежнаю і
вольнаю дзяржавай. Самі народы
Беларусі ў васобе Устаноўчага Сой�
му пастановяць аб будучых дзяр�
жаўных зьвязях Беларусі.

На моцы гэтага трацяць сілу ўсе
старыя дзяржаўныя зьвязі, якія
далі магчымасьць чужому ўраду
падпісаць і за Беларусь трактат у
Берасьці, што забівае на сьмерць
беларускі народ, дзелячы зямлю яго
на часткі. На моцы гэтага ўрад Бе�
ларускай Народнай Рэспублікі мае
ўвайсьці ў зносіны з зацікаўленымі
старанамі, прапануючы ім пера�
гледзець тую часціну Берасьцей�
скага трактату, якая датычыць Бе�
ларусі і падпісаць мірную ўмову з
усімі ваяваўшымі дзяржавамі.

Беларуская Народная Рэспублі�
ка павінна абняць усе землі, дзе
жыве і мае лічбенную перавагу бе�
ларускі народ, а ласьне: Магілёў�
шчыну, беларускія часьці Меншчы�
ны, Гродненшчыны (з Гродняй, Бе�
ластокам і інш.), Віленшчыны,
Віцебшчыны, Смаленшчыны, Чар�
нігаўшчыны і сумежных часьцяў
суседніх губэрняў, заселеных бела�
русамі.

Беларуская Народная Рэспублі�
ка зацьвярджае ўсе тыя правы і воль�
насці грамадзян і народаў Беларусі,
якія абвешчаныя Устаўной Грама�
тай ад 9 сакавіка 1918 року.

Абвяшчаючы аб незалежнасці
Беларускай Народнай Рэспублікі,
Рада яе пакладае свае надзеі на тое,
што ўсе любячыя волю народы да�
памогуць беларускаму народу ў поў�
най меры зьдзейсьніць яго палітыч�
на�дзяржаўныя ідэалы.

Рада Беларускай
Народнай Рэспублікі.

Дана ў Менску4Беларускім
24 сакавіка 1918 року.
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Хочам падзяліцца

У нашых суседзяў

Віленскі кірмаш Казюкі:
фестываль майстроў ручной працы

і шматнацыянальнай кухні
З 2 па 4 сакавіка ў сталіцы Літвы прайшоў найбуйнейшы

ў краінах Балтыі кірмаш вырабаў ручной працы і нацыя�
нальнай спадчыны. Кірмаш Казюкі – гэта не толькі самы
вялікі, але і самы стары фестываль у Вільні, які мае пача�
так у XVII стагоддзі. Традыцыйна праводзіцца ў выхадныя,
бліжэйшыя да дня Св. Казіміра, які адзначаецца 4 сакавіка.
Месца святкавання – прылаўкі даўжынёй амаль два дзя�
сяткі кіламетраў, размешчаныя ў Старым горадзе ці по�
бач з ім, дзе выстройваюцца сотні рамесных прылаўкаў і
намётаў.

Свята, прысвечанае святому заступніку Літвы Казіміру
(1458 – 1484), стала вясёлай сустрэчай вясны. У той жа час
гэта і фестываль, які аб’ядноўвае старыя рамесныя традыцыі і
сучасны падыход да спадчыны.

Калісьці на кірмашы Казюкі ў яўрэяў можна было купіць
прысмакі, у туркаў – хусткі, у рускіх – шкло і сукно. Цяпер тут
можна знайсці амаль усё, што вырабляюць найлепшыя літоў�
скія, латышскія, эстонскія, польскія і беларускія майстры па
дрэве, у кераміцы, кулінарыі ды іншых галінах.

Майстры ручной працы і прыезджыя гандляры прапануюць
узоры мясцовых тэхналогіяў, што прайшлі выпрабаванне ча�
сам, – вязаныя, разьбяныя, вылепленыя рэчы, створаныя ў
кузні або ювелірных майстэрнях.

Віленскія Казюкі з’яўляюцца найбуйнейшым у Вільні кірма�
шом майстроў ручной працы з усёй краіны, што прыцягвае сотні
тысячаў удзельнікаў. Прывабленыя новымі ўражаннямі або
адданыя кірмашу наведнікі прыязджаюць не толькі з усёй
Літвы, але і з суседніх краінаў. Іх прыцягвае асаблівы дух кірма�
шу, аўтэнтычнасць свята, што вылучаецца з мноства іншых
падобных мерапрыемстваў у краінах Балтыі сваім размахам,
унікальнасць якога ствараюць шэраг традыцыяў. Распавядзем
пра іх.

Вербы Віленскага краю – рознакаляровыя, не ўласцівыя
ніякай іншай культуры плеценыя букеты з сушаных раслінаў.
Вербы – адзін з галоўных сувеніраў, без якога не вяртаецца ні
адзін наведнік кірмашу.

Абаранкі і пернікі ў форме сэрца – яшчэ адна вельмі даўняя
традыцыя. Калісьці такія пернікі былі асаблівым знакам увагі
каханым і нарачоным. Менш «сур’ёзны» ядомы сувенір – вя�
занка абаранкаў, абвешаных імі гасцей кірмашу ўсе пазнаюць
здалёку.

Шматнацыянальная кулінарная спадчына. З самага пачат�
ку і да канца кірмашу наведнікаў суправаджаюць водары тра�
дыцыйных страваў літоўскай кухні, тут можна паспытаць
кібінай, прыгатаваныя паводле традыцыяў караімаў, і татарскі
шымталапіс, што нагадвае салодкі мастацкі твор.

Майстэрні. Тут можна не толькі купіць арыгінальны плеце�
ны, драўляны, гліняны, жалезны прадмет хатняга ўжытку або
аздабленне, але і даведацца, як яны робяцца. Майстры ахвотна
паказваюць, як нараджаюцца іх творы, а самыя цікаўныя мо�
гуць сваімі рукамі выкаваць спецыяльную манету.

Рэкорды. Гэта яшчэ адно выяўленне творчасці майстроў
кірмашу, які надае святу весялосць. За гісторыю свята зафікса�
ваны рэкорды самай вялікай вярбы, самай вялікай курынай
стравы цюлпе, самай вялікай драўлянай лыжкі і пары драўля�
ных чаравікаў клумпес.

Паводле інфармацыйнага агенцтва «EZERIN’COM»

 з чытачамі «Краязнаўчай
газеты» радаснай навіною.
Шчучынская раённая біблія�
тэка імя Цёткі атрымала пе�
рамогу ў абласным конкурсе
«Бібліятэка года» ў намінацыі
«Раённая (гарадская) біблія�
тэка 2017 года». Гэты конкурс
праводзіцца дзеля павышэн�
ня якасці інфармацыйна�
бібліятэчнага абслугоўвання
насельніцтва, абагульнення і
распаўсюджвання станоўчага
досведу працы, стымуляван�
ня працы работнікаў публіч�
ных бібліятэк Гродзенскай
вобласці.

Нашай раённай бібліятэ�
кай сабраныя найбагацей�
шыя інфармацыйныя краязнаўчыя рэсурсы: архіўныя матэ�
рыялы, а таксама шматлікія хронікі падзеяў. Дыплом галоў�
нага ўпраўлення ідэалагічнай работы, культуры і па справах
моладзі Гродзенскага аблвыканкама – таму пацвярджэнне.

     Віталь РУБАНАЎ,
г. Шчучын

Кніжнае свята – з «Калевалай»,
«Мэрцішорам», «Туранам»

Сёлета прайшла чарго�
вая традыцыйная, ужо 25�я,
Мінская міжнародная кніж�
ная выстаўка�кірмаш. На
вялікае міжнароднае свята
кнігі, што доўжылася цягам
пяці дзён, завіталі кнігавы�
даўцы з 32 краінаў. Сваю
друкаваную прадукцыю, а
таксама аўдыя� і мульты�
медыйныя праекты прад�
ставілі 360 экспанентаў.
Ганаровым госцем сёлета
стала Сербія. За час працы
выстаўкі адбыліся больш за
дзве сотні розных мерапры�
емстваў, у цэнтры ўвагі якіх
была яе вялікасць КНІГА.

У рамках кніжнага свята
адбыліся Міжнародны сімпо�
зіум літаратараў «Пісьменнік
і час», семінары перакладчы�
каў, маладых літаратараў, вы�
кладчыкаў, круглы стол «Ро�
ля міжнароднага супрацоў�
ніцтва ва ўзбагачэнні нацыя�
нальных культураў», твор�
чыя сустрэчы, дыскусіі, лек�
цыі, прэзентацыі, аўтограф�
сесіі, літаратурныя вечарыны,
віктарыны, конкурсы, май�
стар�класы, літаратурна�му�
зычныя канцэрты. Шмат ці�
кавага было і для дзяцей: ля�
лечныя спектаклі, гульнявыя
квэсты, майстар�класы і за�
няткі па кніжнай культуры,
займальныя віктарыны, на�
стольныя гульні.

Пад час кірмашу адбылося
падвядзенне вынікаў літара�
турнага конкурсу Саюза пісь�
меннікаў Беларусі да 100�год�
дзя Алеся Бачылы, рэспублі�
канскіх конкурсаў маладых
літаратараў «Першацвет»,

творчасці маладых педагогаў,
«Лепшая кніжная крама»,
«Лепшы майстар паліграфіі»
і 57�га Нацыянальнага кон�
курсу «Мастацтва кнігі».

Беларуская нацыянальная
экспазіцыя была прысвечаная
Году малой радзімы і тэме
міжнароднага супрацоўніцтва
з літаратарамі замежных краі�
наў. Пад час выстаўкі выда�

вецтвам «Мастацкая літара�
тура» падпісаная Дамова па
супрацоўніцтве з выдавецтвам
Пекінскага ўніверсітэта за�
межных моваў.

Наведнікі выстаўкі 28 лю�
тага разам з супрацоўнікамі
прадстаўніцтва Фінляндыі ад�
святкавалі дзень народнага
эпасу «Калевала», да якога
быў прымеркаваны конкурс
чытання рунаў (паэтычных

строфаў эпасу) па�беларуску і
на іншых мовах свету. А 1 са�
кавіка на кніжнай экспазіцыі
Румыніі адзначылі свята су�
стрэчы вясны «Мэрцішор»,
якое ўнесенае ў Спіс нематэры�
яльнай культурнай спадчыны
ЮНЕСКА.

Сапраўдным адкрыццём
для ўдзельнікаў і наведнікаў
выстаўкі стаў казахскі этна�

фолк калектыў «Туран», які
ўпершыню завітаў у Беларусь.
Маладыя выпускнікі Казах�
скай нацыянальнай кансерва�
торыі імя Курмангазы адра�
джаюць традыцыі выканання
на народных інструментах і
мастацтва традыцыйнага гар�
лавога спеву. У калекцыі му�
зыкаў тры дзясяткі адроджа�
ных старажытных музычных
інструментаў, з дапамогай якіх
дакладна перадаюцца гукі
прыроды, галасы звяроў, пту�
шак і ствараюцца ўнікальныя
музычныя вобразы. Дзякуючы
дасканаламу майстэрству ва�
лодання нязвыклымі стара�
жытнымі інструментамі музы�
каў «Турана» прыхільнікі тра�
дыцыйнай казахскай культу�
ры з’явіліся ў ЗША, ФРГ, Ра�
сіі, Францыі, Кітаі, Непале,
Турцыі; а цяпер – і ў Мінску.

Паводле падлікаў арганіза�
тараў выстаўку наведалі блізу
30 тысячаў чалавек.

Аб найбольш цікавых ме�
рапрыемствах і прэзентацыях
выданняў «Краязнаўчая газе�
та» распавядзе ў наступных
нумарах.

Наталі КУПРЭВІЧ
Фота аўтараКонкурс чытання рунаў «Калевалы»

Казахскі этна-фолк калектыў «Туран»

Пад час Міжнароднага сімпозіума літаратараў
«Пісьменнік і час»
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Георгіеўскія кавалеры Міншчыны:
біяграфічны летапіс

Скачкоў Мікалай Фёда�
равіч

Нарадзіўся ў 1889 г. Месца
нараджэння: Мінская губ., г. Ба�
рысаў (Мінская вобл., г. Ба�
рысаў).

З сям’і рабочага. Быў пры�
званы на вайсковую службу ў
Расійскую імператарскую ар�
мію. Удзельнік Першай сусвет�
най вайны: старшы унтэр�афі�
цэр 328�га пяхотнага Нова�
ўзенскага палка. Вызначыўся ў
разведвальных аперацыях, быў
узнагароджаны чатырма Геор�
гіеўскімі крыжамі. За баявыя
адзнакі яму быў нададзены чын
падпрапаршчыка, затым пра�
паршчыка.

Узнагароды: Георгіеўскія
крыжы 1�й – 4�й ступеняў; ор�
дэны Чырвонага Сцяга, Айчын�
най вайны 1�й (пасмяротна,
1945) і 2�й ступеняў, Чырвонай
Зоркі.

Удзельнік грамадзянскай
вайны. У 1918 г. добраахвотні�
кам уступіў у рады Рабоча�Ся�
лянскай Чырвонай Арміі праз
Магілёўскі гарваенкамат. У тым
жа годзе быў прыняты ў рады
РКП(б) – пазней ВКП(б).

З пачаткам Вялікай Айчын�
най вайны добраахвотнікам
пайшоў на фронт. З кастрычні�
ка 1941 па люты 1943 г. ваяваў
на Паўднёвым фронце. Маёр
Скачкоў у кастрычніку 1941 г.
узначаліў добраахвотніцкі «ка�
муністычны» полк па абароне
горада Растоў�на�Доне. Гэта
быў другі па ліку полк Растоў�
скага апалчэння, у яго склад
увайшлі старыя бальшавікі,
партыйныя і савецкія работнікі,
якія па розных прычынах не
былі мабілізаваныя ў Чырвоную
Армію. Мікалай Фёдаравіч уме�
ла арганізаваў баявую падрых�
тоўку. Разам з байцамі палка
народнага апалчэння «новыя»
добраахвотнікі неслі каравуль�
ную і гарнізонную службу.

Мікалай Фёдаравіч вызна�
чыўся ў Растоўскай наступаль�
най аперацыі (лістапад�сне�
жань 1941 г.). У жорсткіх баях
на подступах да Растова ён па�
казаў сябе вопытным, умелым
камандзірам і адважным воі�
нам. Асабіста кіраваў баямі за
гэты абласны цэнтр на поўдні
Расіі і пераправай стралковых
часцей цераз Дон пры вызва�
ленні горада. Быў прадстаўле�
ны да ўзнагароджання ордэнам
Чырвонай Зоркі.

На пачатак 1944 г. ён быў
ужо палкоўнікам. З 28 мая таго
ж года займаў пасаду намесні�
ка камандзіра 93�й Міргарад�
скай стралковай дывізіі па стра�
явой частцы. Шмат увагі нада�
ваў навучанню асабовага скла�
ду дывізіі, якая знаходзілася ў
абароне летам 1944 г. У скла�
дзе 4�й гвардзейскай арміі
вызначыўся ў баях на 3�м
Украінскім фронце ў ходзе Яс�
ка�Кішынёўскай наступальнай
аперацыі (жнівень 1944 г.).

Удзельнік Будапешцкай
стратэгічнай наступальнай
аперацыі з кастрычніка 1944 г.
Загінуў 26 студзеня 1945 г. у баі
каля мястэчка Пазманд (Вен�
грыя). З прадстаўлення да па�
смяротнага ўзнагароджання
ордэнам Айчыннай вайны 1�й
ступені:

«…За время своей работы
много вложил усилий и стара�
ний на боевую выучку и скола�
чивание частей и подразделе�
ний, особенно на подготовку
при дивизии сержантского со�
става. Несмотря на свой пре�
клонный возраст всегда, при
любой обстановке, по своей
инициативе проверял оборону
частей и подразделений, на
месте отдавая указания по из�
житии недостатков.

25.1.45 года по приказу ко�
мандира корпуса 129 стрелко�
вый полк необходимо было пе�
ревести с левого фланга диви�
зии на правый фланг в районе
юго�западнее Пазманд (Вен�
грия). Для увязки на местнос�
ти с соседом выбыл полковник
Скачков, где при выполнении
боевого задания погиб…».

Дакладнае месца пахавання
невядомае.

Імя М. Скачкова 9 красавіка
1958 г. было нададзенае былой
вуліцы Грамадзянскай у Чыгу�
начным раёне г. Растоў�на�
Доне.

Федарэнчык (Федарын�
чык) Сцяпан Данілавіч

Нарадзіўся ў 1879 ці 1880 г.
Месца нараджэння: Мінская

работы. Юнаком працаваў на
чыгунцы рамонтным рабочым.
Быў прызваны на вайсковую
службу ў 1901 г. і залічаны ў
12�ы Барнаульскі рэзервны ба�

тальён. Скончыў палкавую
школу малодшых камандзіраў.
За кароткі час даслужыўся да
фельдфебеля.

Удзельнік Руска�японскай
вайны: заўрад�прапаршчык
1�й роты 12�га пяхотнага
Сібірскага Барнаульскага пал�
ка. Быў паранены ў баі каля
маньчжурскай в. Хамытань 29
верасня 1904 г. «За мужество
и храбрость, оказанные им в
боях с японцами 28�30 сентяб�
ря 1904 г.» быў узнагароджаны
Знакам адзнакі ваеннага ордэ�
на Святога Георгія 4�й ступені і
«за мужество и храбрость, ока�

(пазней – прапаршчык) 44�га
Сібірскага стралковага палка.
З аднолькавай фармулёўкай –
«За подвиги храбрости и са�
моотвержения в боях против

часцямі Чырвонай Арміі, затым
адступаў да Краснаярска, дзе
з рэшткамі каманды здаўся ў
палон. Цягам пяці месяцаў зна�
ходзіўся ў лагеры ў ваенным
гарадку каля Краснаярска, за�
тым праходзіў праверку ў аса�
бовым аддзеле пры штабе 5�й
арміі, пасля чаго быў вызвале�
ны. Да 1 жніўня 1922 г. служыў
на розных пасадах у губернскім
харчовым камітэце ў Краснаяр�
ску, затым вярнуўся на сталае
месца жыхарства ў Барнаул. З
1922 па 1924 г. – на кантор�
скай рабоце ў Барнаульскай на�
рыхтоўчай канторы і фінанса�
вым аддзеле Алтайскага губ�
выканкама.

Звольніўся са службы і ў
1925 г. арандаваў былую заім�
ку святара Гаратоўскага пад Ту�
рынай гарой. Заняўся развя�
дзеннем малочнай жывёлы і
агародніцтвам. Арандаваў
16 дзесяцінаў зямлі, у гаспа�
дарцы меў 14 кароваў, 1 быка,
8 цялятаў, 2 цяглых коней, най�
маў 1�2 рабочых. Таксама ва�
лодаў домам № 22 у Барнауле
па вул. 2�й Алтайскай. Праз два
гады быў пазбаўлены выбарчых
правоў як былы белы афіцэр і
так званы эксплутатар. У жніўні
1929 г. уся маёмасць, уключа�
ючы дом, была экспрапрыява�
ная ў аплату запазычанасці пе�
рад фінаддзелам. У сакавіку
наступнага года з’ехаў у г. Алма�
Ата (Казахстан).

Сям’я засталася ў Барнауле.
Жонка Клаўдзія Фёдараўна
праз год таксама была паз�
баўленая выбарчых правоў. Пра
дзяцей вядома наступнае. Дач�
ка Вера ў 1930 г. працавала ў
школе 2�й ступені № 22. Сын
Павел быў арыштаваны 21
жніўня 1942 г. і засуджаны
Алтайскім краявым судом на
дзесяць гадоў зняволення з на�
ступным паражэннем у правах
тэрмінам на пяць гадоў.

Якубоўскі Вікенцій Іва�
навіч

Нарадзіўся ў 1892 г. Месца
нараджэння: Мінская губ.,
Мінскі пав., Беларуцкая вол.,
в. Лясіны (Мінская вобл., Мін�
скі р�н, Юзуфоўскі с/с, в. Лясі�
ны; у першакрыніцы па�руску
сцісла: Минская губ., д. Ле�
сины).

Прызваны на вайсковую
службу ў 1913 г. і залічаны ў
195�ы пяхотны Аравайскі полк.
Удзельнік Першай сусветнай
вайны. Ваяваў на Паўднёва�
Заходнім фронце. У 1915 г. –
яфрэйтар, пазней – падпра�
паршчык.

Узнагароды: Георгіеўскія
крыжы 1�й – 4�й ступеняў.

Георгіеўскі крыж 1�й ступені
яму падараваны ў гадавіну вай�
ны Гасударом Імператарам як
аднаму з тых воінаў, якія вызна�
чыліся ў баях.

Арыштаваны супрацоўніка�
мі АДПУ 24 красавіка 1929 г.,
абвінавачаны ў бандытызме і
шпіянажы.

Далейшы лёс не высвет�
лены.

Канстанцін ГАЙДУКОЎ,
Барыс МАЦВЕЕЎ ,

г. Віцебск

Папярэднія публікацыі па тэме чытайце ў №№ 39–43, 45–48 за 2017 г., №№ 1, 8–9  за 2018 г.

(Працяг будзе)

(Працяг.
Пачатак у № 8–9)

губ., Ігуменскі пав., Пухавіцкая
вол., в. Скобраўка (Мінская
вобл., Пухавіцкі р�н, Блонскі
с/с, в. Скобраўка).

Са шматдзетнай сялянскай
сям’і. Калі хлопчыку было ўсяго
паўтара года, ён застаўся без
бацькі, які заўчасна пайшоў з
жыцця. Ужо з васьмі гадоў Сця�
пан стаў наймацца на розныя

занные им в боях с японца�
ми в период 8�25 февраля
1905 г.» – 3�й ступені. Пасля
вайны быў дэмабілізаваны.
Працаваў на сельскай гаспа�
дарцы, затым уладкаваўся
канторскім служачым.

З пачаткам Першай сусвет�
най вайны зноў быў мабілі�
заваны: заўрад�прапаршчык

неприятеля» – быў узнагаро�
джаны Георгіеўскімі крыжамі
2�й і 1�й ступеняў. За баявыя
адзнакі яму быў нададзены
чын прапаршчыка са старшын�
ствам.

Узнагароды: Георгіеўскія
крыжы 1�й і 2�й ступеняў; Знак
адзнакі ордэна Святога Георгія
3�й і 4�й ступеняў.

У 1917 г. – начальнік кара�
вульнай каманды пры 24�м
Сібірскім запасным стралко�
вым палку ў горадзе Барна�
уле. Звольнены з арміі ў снежні
1917 г., застаўся тут жыць. Пра�
цаваў канторшчыкам на чы�

гуна�ліцейным і механічным за�
водах братоў Антропавых.

Удзельнік грамадзянскай
вайны: у чэрвені 1918 г. быў
прызваны ў войска Часовага
Сібірскага ўрада. Служыў у чыне
прапаршчыка ў 3�м Барна�
ульскім кадравым палку, затым
на пасадзе начальніка нестра�
явой каманды ў 51�м Сібірскім
стралковым палку. У складзе
палка прымаў удзел у баях з

На фота: Першая сусветная –
у хвіліны цішыні
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   Вечнае і святое – беларускае слова!
21 ЛЮТАГА Ганцавіцкая цэнтральная раённая бібліятэка

імя В.Ф. Праскурава сумесна з гарадскім Домам культуры пра�
вялі мерапрыемства, прысвечанае Міжнароднаму дню роднай
мовы, – літаратурна�музычную кампазіцыю «Мовы роднай за�
паветны сад». Трэба адзначыць, што такія мерапрыемствы на
сцэне нашага Дома культуры праходзяць штогод. У гэты дзень
ва ўсю моц загучала матчына мова, вечнае і святое для кожнага
з нас беларускае слова! Для прыхільнікаў роднай мовы гучалі
вершы Максіма Багдановіча і Ніла Гілевіча, Янкі Купалы і Яку�
ба Коласа, Максіма Танка і Алеся Бачылы, літаратараў�земля�
коў – Івана Лагвіновіча і Міхася Рудкоўскага і інш. Вядучыя
апавядалі пра гісторыю развіцця і нялёгкі шлях нацыянальнай
мовы. Дапаўняўся іх аповед народнымі песнямі і танцамі, тэат�
ралізаванымі пастаноўкамі.

Таццяна МАЛЯЎКА,
загадчык аддзела бібліятэчнага маркетынгу
Ганцавіцкай цэнтральнай раённай бібліятэкі

імя В.Ф. Праскурава

ДЗВЕРЫ Астравецкай дзі�
цячай бібліятэкі заўжды адчы�
неныя для маленькіх чытачоў.
І нават для тых, хто яшчэ
толькі збіраецца стаць імі. 21
лютага, калі адзначаўся Між�
народны дзень роднай мовы,
гасцямі бібліятэкі былі самыя
маленькія і самыя дапытлі�
выя – выхаванцы сярэдняй і
старэйшай групаў ясляў�саду
«Дубок». Дзеткі прыйшлі на
чароўнае падарожжа «Па ста�
ронках роднай мовы», каб ра�
зам з бібліятэкарамі ўспомніць
беларускія гульні, песні, казкі.

Падарожжа складалася з
цікавых прыпынкаў «Ветлі�

выя словы», «Загадкі», «Бе�
ларускія гульні», «Забаў�
лянкі», «Лічылкі», «Беларус�
кія казкі». Дзеці актыўна
ўключаліся ў гульні і забаў�
лянкі, паўтаралі родныя сло�
вы, лічылі па�беларуску, ад�
гадвалі беларускія загадкі. Не�
каторыя словы на беларускай
мове выхаванцы чулі ўпершы�
ню, здзіўляліся, перапытвалі,
але хочацца шчыра верыць,
што беларускія словы ім пада�
дуцца мілагучнымі, роднымі, і
дзеткі будуць любіць сваю мову
і паважаць народныя трады�
цыі, культуру.

Дзеці навучыліся вітацца,

развітвацца, дзякаваць па�бе�
ларуску. Іх дапытлівыя вача�
няты не пакінулі без увагі і
кніжную выставу, прысвеча�
ную беларускай мове. Завяр�
шылася сустрэча праглядам
мультфільма паводле матываў
беларускай казкі «Піліпка».

Дзіцячая бібліятэка чакае
ў госці сваіх малень�
кіх, ветлівых і выхава�
ных наведнікаў, якім
вельмі патрэбна расці
адукаванымі, дасвед�
чанымі, духоўна бага�
тымі людзьмі і любіць
сваю радзіму.

Ганна КЕРЭЛЬ,
бібліятэкар Астравецкай

дзіцячай бібліятэкі

У МІЖНАРОДНЫ
дзень роднай мовы ў
Васілішкаўскай сель�
скай бібліятэцы суст�
ракалі чытачоў слова�
мі�прывітаннямі на
роднай мове. Бібліятэ�
кары давалі карысныя
парады для тых, хто
хоча размаўляць па�
беларуску, і запраша�
лі чытаць творы бела�
рускіх пісьменнікаў.

У Навадворскай
сельскай бібліятэцы
на паэтычнае асарці
«Роднае слова – ты ў
сэрцы маім!» сабраліся дарос�
лыя і вучні Навадворскай
дзіцячага саду – сярэдняй
школы. Гучалі вершы бела�
рускіх паэтаў Максіма Танка,
Уладзіміра Дубоўкі, Пімена
Панчанкі, Юрася Свіркі, Сяр�
гея Грахоўскага. Прысутныя
слухалі беларускія народныя
песні, інсцэніроўку верша Ка�
стуся Цвіркі «У кнігарні», бе�
ларускую народную казку
«Тры падарожнікі» і «10 за�
паведзяў» Віктара Шведа,
удзельнічалі ў інтэрактыўнай
гульні паводле беларускіх
прыказак, гарталі старонкі
кніг з кніжнай паліцы «Нішто
землякам не заменіць пявучую
мову сваю».

У Гурнофельскай сельскай
бібліятэцы ў Міжнародны
дзень роднай мовы адбыўся
літаратурны партрэт «Вечная
памяць пра класікаў», прысве�
чаны 125�гадоваму юбілею
класіка беларускай літаратуры

У Астравецкай дзіцячай бібліятэцы

Пад час мерапрыемства ў Ганцавіцкім доме культуры

У Карэліцкай раённай бібліятэцы

   Вечнае і святое – беларускае слова!

З НАГОДЫ Міжнароднага дня роднай мовы ў чытальнай зале
Карэліцкай раённай бібліятэкі сабраліся вучні мясцовых шко�
лаў, актыўныя чытачы бібліятэкі, работнікі культуры. Ладзі�
лася кніжная выстава «Гімн роднай мове», якая складалася з
раздзелаў «Ад прадзедаў спакон вякоў…», «Развіццё беларус�
кай мовы», «Нашы любімыя беларускія творы».

Бібліятэкар Валянціна Кошур, ведучы гаворку пра шлях раз�
віцця роднай мовы, заклікала яе вывучаць, пашыраць, распра�
цоўваць, бо матчына мова – найвялікшы скарб.

Пра прыгажосць роднай мовы, унёсак беларускіх пісьменні�
каў у яе развіццё, адносіны да
народнага скарбу гаварыла ў
сваёй прамове начальнік аддзела
ідэалагічнай работы, культуры і
па справах моладзі Іна Санчук.
«Калі мы будзем берагчы мову,
то мы будзем берагчы спадчы�
ну», – сказала прамоўца.

Сябра Саюза пісьменнікаў Бе�
ларусі Святлана Кошур прачы�
тала верш пра родную мову Ла�
рысы Геніюш, запрасіла прысут�
ных напісаць агульнанацыя�
нальную дыктоўку.

Наталля КАЗАРЭЗ,
метадыст Карэліцкай

раённай бібліятэкі

Максіма Гарэцкага. Пад час
мерапрыемства бібліятэкар
правяла прысутных шляхамі
жыцця і творчасці знакаміта�
га пісьменніка, распавяла пра
самыя яркія падзеі жыцця
М. Гарэцкага, яго трагічны
лёс і багатую літаратурна�на�

вуковую спадчыну. Прысут�
ныя пазнаёміліся з кніжнай
выставай да юбілею М. Гарэц�
кага.

Віталь РУБАНАЎ,
метадыст аддзела бібліятэчнага

маркетынгу Шчучынскай
раённай бібліятэкі

* * *

* * *

* * *

Агульнанацыянальная дыктоўка ў Карэлічах
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16 – Івацэвіцкі гісторыка!краязнаўчы музей (Івацэвічы;
1993) – 25 гадоў з часу адкрыцця для наведнікаў.

16 – Мажэйка Марына Аляксандраўна (1958), беларускі
культуролаг, доктар філасофскіх навук, прафесар – 60 гадоў
з дня нараджэння.

16 – Шнейдэрман Марк Эмануілавіч (1898 – 1981), ды�
рыжор, кампазітар, педагог, заслужаны дзеяч мастацтваў
Беларусі – 120 гадоў з дня нараджэння.

17 – Ізі Харык (Ісак Давыдавіч; 1898 (па іншых крыні�
цах 06.03.1896), Барысаўскі р�н – 1937), яўрэйскі паэт,
член�карэспандэнт НАН Беларусі – 120 гадоў з дня нара�
джэння.

18 – Нікалаева!Апіёк Тамара Іванаўна (1943, Чэрвеньскі
р�н), актрыса, заслужаная артыстка Беларусі – 75 гадоў з
дня нараджэння.

18 – Паўлюк Прануза (Павел Кузьміч; 1918, Добруш�
скі р�н – 2007), паэт, перакладчык – 100 гадоў з дня нара�
джэння.

19 ці 25 – Храптовіч Адам (1768, Навагрудскі пав. –
1844), асветнік, мецэнат, дзяржаўны дзеяч, удзельнік паў�
стання 1794 г., ганаровы член Віленскага ўніверсітэта –
250 гадоў з дня нараджэння.

20 – Бутрамееў Уладзімір Пятровіч (1953), беларускі пра�
заік, драматург – 65 гадоў з дня нараджэння.

20 – Здановіч Іосіф Карлавіч (1898, Бярозаўскі р�н – ?),
беларускі і рускі музыказнаўца, фалькларыст – 120 гадоў
з дня нараджэння.

21 – Багдановіч Тамара Аляксандраўна (1953), беларус�
кі народны майстар лозапляцення – 65 гадоў з дня нара�
джэння.

23 – Варанецкі Фама Сільвестравіч (1938, Мінскі р�н),
акцёр, педагог, заслужаны артыст Беларусі – 80 гадоў з дня
нараджэння.

23 – Пашкоў Генадзь Пятровіч (1948, Чашніцкі р�н),
паэт, перакладчык, публіцыст, заслужаны дзеяч культуры
Беларусі, лаўрэат прэміі Ленінскага камсамола Беларусі
(1980) і Дзяржаўнай прэміі Беларусі (1998) – 70 гадоў з дня
нараджэння.

24 – Глебаў Аляксей Канстанцінавіч (1908 – 1968),
скульптар, народны мастак Беларусі, лаўрэат Дзяржаўнай
прэміі Беларусі (1976) – 110 гадоў з дня нараджэння.

25 – Мехаў (сапр. Няхамкін) Уладзімір Львовіч (1928,
Рагачоў – 2017), празаік, журналіст, драматург, сцэнарыст,
лаўрэат Дзяржаўнай прэміі Беларусі (1986) – 90 гадоў з дня
нараджэння.

СакавікСакавік

ПАРТЫЗАН (заканчэнне артыку4
ла). Партызанскі рух з’яўля�
ецца праявай народнай вайны

супраць вайсковых падраздзяленняў
і адміністрацыі, якія насельніцтва
лічыць чужымі і акупацыйнымі.
Партызанскія сілы могуць выкарыс�
тоўвацца ў ходзе рэгулярнай вайны
для дэзарганізацыі тылу праціўніка.

У Расійскай імперыі і СССР парты�
занскія злучэнні адыгралі значную
ролю ў разгроме захопнікаў у час вай�
ны 1812 г. і Вялікай Айчыннай вай�
ны, у працэсе Першай сусветнай і гра�
мадзянскай войнаў. Выкарыстоўва�
ліся пры вырашэнні задачаў стрыман�
ня забеспячэння варожых падраздзя�
ленняў, зніжэння іх баявога духу,
знішчэння разрозненых групаў пра�
ціўніка, адміністрацыйнага і ідэала�
гічнага кантролю за мясцовым на�
сельніцтвам. Пры гэтым практыка�
валася як забеспячэнне ваеннымі ма�
тэрыяламі і спецыялістамі стыхійна
ўзніклых баявых групаў (самаарга�
нізацыя насельніцтва, акружаныя
групы вайскоўцаў), так і закід на аку�

Партрэт Грызельды Сапегі.
(1632 – 1633) Мастак невядомы

паваную (кантраляваную праціўні�
кам) тэрыторыю арганізатарскіх гру�
паў і рэгулярных баявых падраздзя�
ленняў, частак і злучэнняў.

Партызаны і партызанскія злучэнні
як ваенныя фармаванні маюць спрэч�
ны афіцыйны міжнародны прававы
статус.

У сувязі са станоўчай афарбоўкай
слова «партызан», які пазначае свай�
го народнага змагара, гэтае слова не
ўжываецца да варагуючых узброеных
груповак розных плыняў і сепаратыс�
таў (хоць яны часта выкарыстоўваюць
партызанскія метады дыверсійнай,
канспіратыўнай і ідэалагічнай дзей�
насці). Для іх вызначэння выкарыс�
тоўваюцца тэрміны «бандыты», «тэра�
рыстычная група», «незаконныя
ўзброеныя фармаванні» або «ўзброе�
ная апазіцыя».

У 1930�я гг. у СССР склалася прак�
тыка ўжывання слова «партызан»
(таксама «чырвоны партызан») у зна�
чэнні «той, хто раней удзельнічаў у
партызанскіх дзеяннях у грамадзян�
скай вайне на баку Чырвонай Арміі».

Слова мела станоўчую эмацыйную
афарбоўку і з’яўлялася часткай сацы�
яльнага статусу чалавека. Адлюстра�
ванне гэтага словаўжывання прысут�
нічае ў многіх літаратурных творах і
кінафільмах той эпохі.

Цягам і адразу пасля Вялікай Ай�
чыннай вайны аналагічнае значэнне
таксама замацавалася ў дачыненні
ўсіх, хто ўдзельнічаў у партызанскіх
дзеяннях.

Каханне – лепшая частка жыцця
Уздоўж

2. Першая … кахання: у
мужчынаў – нясмеласць,
у жанчынаў – смеласць».
В. Гюго. 6. Масленіца – па�
лізуха: … і масла палізала
(прык.). 7. Колькасць каго�,
чаго�небудзь. 8. «Калі кахан�
не – лепшая частка жыцця,
то … – лепшая частка кахан�
ня». Т. Ман. 9. Добры чала�
век (разм). 10. «Там каля
млына // Цвіла …. // Дзе ж
тая дзяўчына, // Што мяне
любіла?» З беларускай на�
роднай песні «Там каля млы�
на». 13. Дарожка ў парку.
15. Канцылярыя, кантора.
17. У вершаваным творы
частка тэксту. 20. Рэшта.
22. Самы лепшы … – аб�
дымкі (прык.). 23. Законча�
ная частка спектакля.
24. Літара старажытнасла�
вянскага алфавіта. 25. «Да
мяне ішоў …, // Ды расквасіў
нос аб ганак» (прып.).

Упоперак

1. … хоць п’яніцу любіць,
але дачкі сваёй за яго замуж
не аддасць (прык.). 2. «Цела
жанчыны жыве ласкамі, як …
кветкамі». А. Франс. 3. Ласка�
вы зварот мужчыны да каханай
жанчыны. 4. Рамка. 5. «Ведай,
…, // Ведай, …, // Цябе моцна
я люблю!» З песні «Ой, мяцелі�
ца» (сл. А. Дзеружынскага,
муз. М. Шуміліна). 11. Нішто
так не грэе кроў, як … (прык.).
12. Для тых, хто кахае, і ў лю�
тым … (прык.). 14. Каханне,
што …: разаб’еш – не склеіш
(прык.). 16. «А для закаханых
найбольшае … – // У родныя
вочы глядзець, любавацца». З

верша Л. Валодзька «Пра
шчасце». 18. Грашовая адзін�
ка некаторых краінаў. 19. «Аб�
дымкі павінны быць такімі, каб
іх адчувала не цела, а душа і …».

С. Нагорны. 21. Той, хто зна�
ходзіцца ў сваяцтве з кім�не�
будзь.

Склаў Лявон ЦЕЛЕШ

Адказы на крыжаванку, змешчаную ў № 9
Уздоўж: 1. Акадэмік. 5. Папруга. 8. Іон. 9. Плод. 10. Снег.

12. Настаўнік. 13. Вока. 15. Ікра. 17.Тын. 18. Дах. 21. Альт.
22. Сена. 28. Самародак. 20. Егер. 31. Мука. 32. Гну. 33. Чы�
танка. 34. Мудрасць.

Упоперак: 2. Арол. 3. Метад. 4. Кіста. 5. Пнеўе. 6. Пахіл.
7. Гоні. 9. Падвід. 11. Галава. 14. Карысць. 16. Каханне.
19. Шчасце. 20. Знайка. 23. Баран. 24. Танга. 25. Розум.
26. Народ. 27. Веды. 29. Курс.


